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S SDHC Memory Card

vosel ho. RP-SDRCO8GAK/RP-SDRC04GAK/
RP-SDRCO08GSK/
RP-SDLC16GAK/RP-SDLCO08GAK/
RP-SDLC04GAK

Specifications TexHuU4Yeckue xapakmepucmuku

Interface: Standard SDHC memory card WUHTepdeic: WHTepdeiic kapTbl namat SDHC
interface cTaHgapTa

Clock frequency:  upto50MHz Taktosas vactora:  moS50Mry
O_p;r;ti_ng_ v_oI;a;e? o 57_\/_t<; 3_.6_V __________ P_a(;o;e_e ;a;[;ﬂ;(;ﬂu_e:_ ;T_Z,; I; ,E_lo_?z,_ﬁ Ig ________
Dimensions (WxHXD): 240 mmx32.0 mmx2.1mm  Paswepe! (UXBXF): 240 Mux320 mmx21wm
Mass: 2¢ Macca: 2r
Operating temperature: -25°C to +85°C PaGouas Temnepatypa: ot —25°C g0 +85°C
® Specifications are subject to change without notice. ® TexHuYeckne xapakTepucTKu MOryT ObiTb N3MeHeHbI 6e3
® Mass and dimensions are approximate. yBeOOMIIEHUS.

® Macca 1 pa3mepbl AaHbl NPUBIN3NTENBHO.

Your attention is drawn to the fact that recording pre-recorded tapes or discs or other published or broadcast material may
infringe copyright laws.




ENGLISH

Keep out of reach of children
Danger of swallowing.
If swallowed, seek medical advice immediately.

Do not disassemble or modify
Doing so may result in fire or electrification, or damage the
equipment being used.

Stop using when any malfunction occurs

(Whenever any smoke, odd odor, unusual noise is detected;
when liquid or foreign objects got inside; or after being
dropped or damaged)

Using it in such a condition may result in fire.

About this SDHC memory card

This SDHC memory card can only be used with SDHC

compatible equipment. Before using this card, please confirm

that your equipment is compatible with SDHC memory cards.

* You can insert an 8 GB or more SDHC memory card into the
direct slot on a personal computer operating on Windows
Vista. However, Windows Vista may require upgrading before
the memory card can be used. Please refer to:
http://support.microsoft.com/kb/936825
Windows Vista is a registered trademark of Microsoft
Corporation.

About writing on this card

You can write notes directly onto this card
with a pen, etc.

Do not use excessive force as it may
damage the card. Take care not to stain the
metal terminals.
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Protecting your data
e Switch the write-protect switch (@) to

or edit the card again. ? 8
® While data is being read or written, do not 8

using the card. Do not remove the '

batteries from battery-operated
® Make backup copies of your data wherever possible.
Panasonic will not accept responsibility for any data loss or loss

“LOCK”. Unlock when you want to record

remove the card or turn off any equipment

equipment. These actions can cause data to be destroyed.
directly or indirectly caused by data loss.

Handling and storage precautions

® This card is formatted to the SDHC memory card standard. If
reformatting is ever necessary, format it using SDHC
compatible equipment or SD formatting software compatible
with SDHC memory card. Formatting the card with any other
software will make the card non-standard and cause problems
with compatibility and performance. For a free version of SD
formatting software, visit Panasonic’s homepage.
http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html

® Do not use or store in locations directly exposed to sunlight, a
heat vent, or a heating appliance.

® Do not disassemble or remodel.

® Do not impact, bend, drop, or wet.

® Do not touch the metal terminals with your hands or metal
objects.

® Do not detach the label on the card.

® Do not attach other labels or stickers.

® Do not use or store this card in a location subjected to static
electricity or electrical noise. If the host device does not operate
normally due to the effects of static electricity on the card, then
remove the card from the host device and insert it again.

® Do not use or store in humid or dusty locations.

® Do not use or store in locations exposed to corrosive gases.

Cautions about disposal or transferring
ownership of this card

SDHC compatible equipment may contain the functions “Format”
and “Erase”. However, in most cases all data on the card will not
be completely erased even after performing these functions.
When disposing or transferring ownership of the card, we
recommend using Panasonic formatting software
(http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html) to
completely erase all data from the card.

® SDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.



DEUTSCH

WARNUNG

Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren
Verschluckungsgefahr.
Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen.

Nicht zerlegen oder verdandern
Dadurch kénnte Feuer oder Elektrifizierung verursacht oder das
verwendete Gerat beschadigt werden.

Das Gerat bei Auftreten irgendeines Fehlbetriebs
nicht verwenden

(Immer wenn Rauch, unregelmaBiger Geruch und
ungewohnliche Geradusche festgestellt werden; wenn
Fliissigkeit oder Fremdkorper hinein gelangen; oder
nachdem es gefallen oder beschédigt wurde)

Sein Gebrauch unter dieser Bedingung konnte einen Brand
auslosen.

Hinweise zu dieser SDHC-Speicherkarte

Diese SDHC-Speicherkarte kann nur mit SDHC-kompatiblen
Geraten verwendet werden. Uberpriifen Sie bitte, dass |hr Geréat
mit SDHC-Speicherkarten kompatibel ist, bevor Sie diese Karte
verwenden.

* Sie kdnnen eine SDHC-Speicherkarte zu 8 GB oder mehr
direkt in den Steckplatz am unter Windows Vista arbeitenden
Personalcomputer einfiigen.

Jedoch muss Windows Vista unter Umsténden aktualisiert
werden, bevor die Speicherkarte verwendet werden kann.
Siehe dazu:

http://support.microsoft.com/kb/936825

Windows Vista ist ein eingetragenes Warenzeichen der
Microsoft Corporation.

Schreiben auf dieser Karte

Sie kénnen Anmerkungen direkt mit einem
Stift, usw. auf dieser Karte vornehmen.
Uben Sie keine zu starke Kraft aus, da die
Karte dadurch beschadigt werden kann.
Achten Sie darauf, die Metallkontakte nicht
zu zerkratzen.

Schutz Ihrer Daten

® Bringen Sie den Schreibschutzschieber (@
in Stellung ,LOCK". Um spéter erneut
Daten auf der Karte aufzuzeichnen oder
ihren Inhalt zu bearbeiten, bringen Sie den
Schreibschutzschieber wieder in die
entriegelte Stellung.

® Wahrend Daten von der Karte ausgelesen
oder auf diese geschrieben werden, darf die Karte auf keinen
Fall entfernt oder das Gerat ausgeschaltet werden. Bei
Verwendung eines batteriebetriebenen Gerates dlrfen die
Batterien wahrend dieser Zeit nicht entfernt werden. Bei
Missachtung dieser MalRregel kénnen die Daten auf der Karte
zerstort werden.

® Es empfiehlt sich, grundsatzlich Sicherungskopien aller
wichtigen Daten anzulegen. Panasonic tibernimmt keinerlei
Haftung fiir Datenverluste und direkte oder indirekte
Folgeschaden, die auf Datenverluste zuriickzufiihren sind.
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Vorsichtshinweise zu Handhabung und
Aufbewahrung

® Diese Karte ist gemaf SDHC-Speicherkarten- Norm formatiert.
Falls eine Neuformatierung erforderlich werden sollte,
formatieren Sie die Karte unter Verwendung eines SDHC-
kompatiblen Gerats oder mit SD-Formatierungs-Software, die
mit SDHC-Speicherkarten kompatibel ist. Wird die Karte unter
Verwendung einer nicht mit der SD-Norm kompatiblen
Software formatiert, so wird eine nicht normgerechte Karte
erhalten, was Probleme hinsichtlich Kompatibilitdt und Leistung
verursacht. Sie kénnen eine kostenlose Version der SD-
Formatierungs-Software von der Panasonic-Homepage
herunterladen.
http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html

® \Vermeiden Sie den Gebrauch und die Aufbewahrung der Karte
in der Nahe von Warmluftauslassen und Heizgeraten sowie an
Orten, die direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

® \/ersuchen Sie auf keinen Fall, die Karte
auseinanderzunehmen oder nachzugestalten.

® Setzen Sie die Karte keinen Erschitterungen aus, verbiegen
Sie sie nicht, lassen Sie sie nicht fallen und schiitzen Sie sie vor
Nasse.

® \/ermeiden Sie eine Berlihrung der Metallkontakte mit den
Handen oder Metallgegenstanden.

® Entfernen Sie das Etikett nicht von der Karte.

® Bringen Sie keine anderen Etiketten oder Aufkleber an der
Karte an.

® \Verwenden oder bewahren Sie diese Karte nicht an einem Ort
auf, an dem Sie statischer Elektrizitdt oder elektrischen
Stérungen ausgesetzt ist. Funktioniert das Gerat auf Grund der
Wirkung statischer Elektrizitat auf der Karte nicht richtig, muss
die Karte aus dem Gerat entfernt und erneut eingesetzt
werden.

® Vermeiden Sie den Gebrauch und die Aufbewahrung der Karte
an feuchten oder staubigen Orten.

® Die Karte darf nicht an Orten benutzt oder aufbewahrt werden,
die atzenden Gasen ausgesetzt sind.

Warnung zur Entsorgung und
Besitziibertragung dieser Karte

SDHC-kompatible Gerate kdnnen die Funktionen ,Formatieren”
und ,Léschen” umfassen. In den meisten Fallen werden aber
auch nach der Durchfiihrung dieser Funktionen nicht alle Daten
auf der Karte vollstéandig geldscht. Wir empfehlen lhnen,
Formatierungs-Software von Panasonic zu verwenden (http://
panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html), wenn
Sie die Karte entsorgen oder an einen anderen Besitzer
weitergeben, um alle Daten vollstandig von der Karte zu
I6schen.

® SDHC Logo ist ein Markenzeichen von SD-3C, LLC.



FRANCAIS

AVERTISSEMENT

Garder hors de portée des enfants
Risque qu’il ne soit avalé.
Si le dispositif est avalé, contacter immédiatement un médecin.

Ne pas démonter ou modifier
Cela risque de provoquer un incendie ou une électrocution, ou
'endommagement de I'équipement utilisé.

Cesser I’emploi en cas de probléme de
fonctionnement

(En cas de détection de fumée, odeur étrange, bruit
inhabituel; lorsque du liquide ou des objets étrangers
pénétrent dans le dispositif, ou aprés I’avoir laissé tomber
ou abimer)

Son emploi dans une telle situation pourrait provoquer un
incendie.

A propos de cette carte mémoire SDHC

Cette carte mémoire SDHC peut étre utilisée uniquement avec

un appareil compatible SDHC. Avant d'utiliser cette carte,

veuillez vous assurer que votre appareil est compatible avec les

cartes mémoire SDHC.

>* Vous pouvez introduire une carte mémoire SDHC de 8 Go ou
plus directement dans le logement d’un ordinateur opérant
sous Windows Vista. Cependant, Windows Vista peut requérir
une mise a jour avant que la carte mémoire puisse étre
utilisée. Veuillez vous référer au site:
http://support.microsoft.com/kb/936825
Windows Vista est une marque déposée de Microsoft
Corporation.

A propos de I’écriture sur cette carte

Vous pouvez écrire des notes directement
sur cette carte avec un stylo, etc.

Ne forcez pas trop en écrivant car cela
pourrait endommager la carte. Prenez soin
de ne pas salir les contacts métalliques.

Protection des données

® Placez le commutateur de protection %
—
(@)
o
A
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contre I'écriture @ sur “LOCK”.
Déverrouillez la carte si vous désirez a
nouveau enregistrer dessus ou modifier
les données.

® Pendant la lecture ou I'enregistrement des '
données, ne retirez pas la carte et
n’éteignez pas I'appareil dans laquelle elle se trouve. Si
I'appareil est a piles, ne retirez pas les piles. Ceci pourrait
détruire les données.

® Effectuez des copies de sauvegarde des données toutes les
fois que c’est possible. Panasonic ne saurait étre tenu
responsable de pertes de données ou de toute perte causée
directement ou indirectement par une perte de données.

Précautions de manipulation et de rangement

® Cette carte est formatée a la norme de carte mémoire SDHC.
Si un reformatage est nécessaire, effectuez-le avec un appareil
compatible SDHC ou un logiciel de formatage SD compatible
avec la carte mémoire SDHC. Le formatage de la carte avec
tout autre logiciel la rendrait non standard et causerait des
problémes de compatibilité et de performance. Pour vous
procurer une version gratuite du logiciel de formatage SD,
accédez a la page d’accueil de Panasonic.
http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html

® N'utilisez pas et ne rangez pas la carte dans un endroit
directement exposé au soleil, a un souffle chaud ou a un
appareil de chauffage.

® Ne la démontez pas et ne la modifiez pas.

® Ne la soumettez pas a des chocs, ne la pliez pas, ne la faites
pas tomber et ne la mouillez pas.

® Ne touchez pas ses bornes métalliques avec les mains ou un
objet métallique.

® Ne décollez pas I'étiquette de la carte.

® Ne collez pas d’autres étiquettes ou autocollants.

® N'utilisez pas et ne rangez pas cette carte dans un endroit sujet
aux effets de I'électricité statique ou des parasites électriques.
Si 'appareil héte ne fonctionne pas correctement a cause des
effets de I'électricité statique sur la carte, alors retirez-la de
I'appareil hote et introduisez-la de nouveau.

® N'utilisez pas et ne rangez pas la carte dans un endroit humide
OU poussiéreux.

® N'utilisez pas et ne rangez pas la carte dans un endroit exposé
a des gaz corrosifs.

Mises en garde relatives a la destruction ou au
transfert de propriété de cette carte

L'appareil compatible SDHC peut comporter les fonctions
“Formater” et “Effacer”. Toutefois, dans la plupart des cas, toutes
les données figurant sur la carte ne seront pas complétement
effacées, méme aprés exécution de ces fonctions. Lors de la
destruction ou du transfert de propriété de la carte, nous vous
conseillons d'utiliser le logiciel de formatage Panasonic (http:/
panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html) pour
effacer complétement toutes les données de la carte.

® L e logo SDHC est une marque déposée de SD-3C, LLC.



ITALIANO

ATTENZIONE

Tenere fuori della portata dei bambini
Potrebbero inghiottire la scheda di memoria.
In questo caso richiedere immediatamente assistenza medica.

Non smontare o modificare

In caso contrario si rischia di provocare un incendio o di rimanere
folgorati, oppure di danneggiare il dispositivo che si sta
utilizzando.

Interrompere I'utilizzo se si verifica un qualsiasi
malfunzionamento

(Ogni volta che si vede del fumo, si avverte uno strano
odore o si sente un rumore insolito, quando all’interno della
scheda sono penetrati dei liquidi o dei corpi estranei, o
dopo che la scheda é caduta o si & danneggiata)

In caso contrario si rischia di provocare un incendio.

Informazioni sulla scheda di memoria SDHC

Questa scheda di memoria SDHC puo essere usata solo con
componenti compatibili SDHC. Prima di usare la scheda,
accertarsi che il componente sia compatibile con schede di
memoria SDHC.

* E possibile inserire una scheda di memoria SDHC da 8 GB &
priva direttamente nello slot di un PC con sistema operativo
Windows Vista. Tuttavia potrebbe essere necessario
aggiornare Windows Vista prima di poter utilizzare la scheda
di memoria. Consultare:
http://support.microsoft.com/kb/936825
Windows Vista € un marchio registrato di Microsoft
Corporation.

Scrittura sulla scheda

E possibile scrivere note direttamente sulla
scheda con una penna, ecc.

Non usare forza eccessiva, altrimenti la
scheda pud essere danneggiata. Fare
attenzione a non macchiare i terminali
metallici.

Protezione dei dati

® Spostare l'interruttore di protezione da
scrittura @ su “LOCK”. Sbloccare quando
si desidera registrare o editare di nuovo la
scheda.

® Durante la lettura o la scrittura dei dati, non
rimuovere la scheda o spegnere I'unita
che usa la scheda. Non rimuovere le pile
dall’'unita che funziona con le pile. Tutto cio potrebbe causare
la distruzione di dati.

® Fare delle copie di riserva dei dati ogni volta possibile.
Panasonic declina ogni responsabilita per la perdita dei dati od
altra perdita causata direttamente o indirettamente dalla perdita
dei dati.

Panasonic
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Precauzioni per il maneggiamento e la
conservazione

® Questa scheda é formattata con lo standard delle schede di
memoria SDHC. Se dovesse essere necessario formattarla di
nuovo, usare un componente compatibile SDHC o un software
di formattazione SD compatibile con la scheda di memoria
SDHC. La formattazione con un altro tipo di software rende la
scheda non standard e causa problemi di compatibilita e
prestazioni. Per una versione gratuita del software di
formattazione SD, visitare il sito Panasonic.
http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html

® Non usare o conservare in luoghi esposti alla luce diretta del
sole, agli sbocchi di calore o a una apparecchiatura di
riscaldamento.

® Non smontare o modificare.

® Non urtare, piegare, far cadere o bagnare.

® Non toccare i terminali metallici con le mani od oggetti metallici.

® Non staccare I'etichetta della scheda.

® Non attaccare altre etichette o autoadesivi.

® Non utilizzare o riporre questa scheda in un luogo soggetto ad
elettricita statica o disturbi elettrici. Se il dispositivo che ospita
la scheda non funziona normalmente a causa degli effetti
dell’elettricita statica sulla scheda, rimuovere e reinserire la
scheda nel dispositivo.

® Non usare o conservare in luoghi umidi o polverosi.

® Non usare o conservare in luoghi esposti a gas corrosivi.

Prestare attenzione allo smaltimento o
cessione della proprieta della scheda

| componenti compatibili SDHC possono avere le funzioni
“Formatta” e “Cancella”. Tuttavia, in molti casi tutti i dati presenti
sulla scheda non saranno completamente cancellati, anche dopo
I'esecuzione di queste funzioni. Quando si smaltisce o si cede la
proprieta della scheda, si consiglia di usare il software di
formattazione Panasonic (http://panasonic.jp/support/global/cs/
sd/download/index.html) per cancellare completamente tutti i
dati presenti sulla scheda.

® || logo SDHC & un marchio di SD-3C, LLC.



SVENSKA

VARNING

Forvara utom rackhall for barn
Farligt att svalja.
Vid nedsvaljning, kontakta omedelbart Iakare.

Demontera eller modifiera inte
Det kan leda till brand eller elektrisk uppladdning, eller skada
utrustningen som anvands.

Sluta anvdnda om felfunktion uppstar

(Om rok, konstig lukt, ovanligt ljud upptéacks, nar vatska
eller skrap finns pa insidan, eller nar apparaten tappats eller
om den skadats)

Om du anvander den i ett sadant forhallande kan det leda till
brand.

Om detta SDHC-minneskort

Detta SDHC-minneskort kan endast anvandas med SDHC-

kompatibel utrustning. Innan du anvander detta kort, bekréafta att

utrustningen ar kompatibel med SDHC-minneskort.

>* Du kan satta i ett 8 GB eller mer SDHC-minneskort i kortfacket
pa en dator med operativsystemet Windows Vista. Det kan
emellertid handa att Windows Vista kréver uppgradering innan
kortet kan anvandas. Se:
http://support.microsoft.com/kb/936825
Windows Vista ar ett registrerat varumarke som tillhor
Microsoft Corporation.

Om att skriva pa det héar kortet

Du kan skriva anteckningar direkt pa kortet
med en penna etc.

Anvand inte for mycket kraft sa att kortet
skadas. Se upp sa att inte metallkontakterna
rostar.
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Att skydda dina data

® Skjut skrivskyddsknappen @ till “LOCK”.
Las upp minneskortet nar du vill spela in
pa eller redigera det igen.

® Ta inte ut minneskortet ur utrustningen,
och sténg inte av den utrustning som kortet
anvands till medan data lases in fran eller
skrivs Over till kortet. Ta inte ut batterierna
ur batteridriven utrustning. Det kan orsaka att data gar
forlorade.

® Gor backup-kopior av dina data om det ar méjligt. Panasonic
patar sig inget ansvar fér nagon forlust av data, eller annan
forlust som direkt eller indirekt beror pa att data har gatt
forlorade.

Forsiktighetsatgérder fér hantering och
férvaring

® Detta kort &r formaterat enligt standard for SDHC-minneskort.
Om det vid nagot tillfalle skulle bli nédvandigt att omformatera
kortet ska det formateras med SDHC-kompatibel utrustning
eller programvara for SD-formatering som ar kompatibel med
SDHC-minneskort. Om kortet forma teras med nagon annan
programvara kommer kortet att fa ett format som ar icke-
standard, vilket leder till problem med kompatibilitet och
prestanda. Besok Panasonics hemsida for en fri version av en
SD-formaterande programvara.
http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html

® Anvand och férvara inte minneskortet pa platser som utsatts for
direkt solljus, ett varmeutslapp eller en
uppvarmningsanordning.

® Plocka inte isdr minneskortet, och férsok inte bygga om det.

o | at det inte utsattas for slag, boj eller tappa det inte och 1at det
inte bli vatt.

® \/idror inte metallkontakterna med dina hander eller
metallféremal.

® Ta inte bort etiketten fran minneskortet.

® Satt inte pa andra etiketter eller klisterlappar.

e Anvand eller forvara inte det har kortet pa ett stalle med statisk
elektricitet eller elektriska stérningar. Om vardapparaten inte
fungerar normalt pa grund av effekten fran statisk elektricitet pa
kortet, forsok att ta ur kortet fran vardapparaten och satta i det
igen.

® Anvand och forvara inte minneskortet pa fuktiga eller dammiga
platser.

® Anvand och forvara inte minneskortet pa platser som utsatts for
fratande gaser.

Varningar betrédffande kassering eller att byta
dgarskap for detta kort

SDHC-kompatibel utrustning kan innehalla funktionerna
“Formatera” och “Radera”. | de flesta fall kommer inte all data pa
kortet bli helt raderad aven efter att dessa funktioner utforts. Nar
man kasserar eller byter agarskap for kortet, rekommenderar vi
att man anvander formateringsprogramvara fran Panasonic
(http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html)
for att fullstandigt radera alla data fran kortet.

® SDHC-logon ar ett varumarke som tillhér SD-3C, LLC.



PORTUGUES

ADVERTENCIA

Mantenha fora do alcance das criangas
Perigo de ser engolido.
Se engolido, procure imediatamente aconselhamento médico.

Nao desmonte nem modifique.
Se o fizer, pode dar origem a fogo ou electrificagao ou danificar o
equipamento que esta a ser usado.

Pare de usar quando ocorrer um mau funcionamento.
(Sempre que seja detectado fumo, odor estranho ou ruidos
pouco habituais, quando entrarem liquidos ou objectos
estranhos ou se deixar cair ou danificar)

Usar nessas condigdes pode dar origem a fogo.

Acerca deste cartao de memoria SDHC

Este cartdo de memédria SDHC apenas pode ser utilizado com
equipamento compativel com SDHC. Antes de utilizar este
cartdo, confirme que o seu equipamento é compativel com
cartdes de memoria SDHC.

* Pode inserir um cartdo de meméria de 8 GB ou mais SDHC
na ranhura directa num computador pessoal que tenha o
Windows Vista como sistema operativo. No entanto, o
Windows Vista pode requerer uma actualizagdo antes de
poder usar o cartdo de meméaria. Por favor, consulte:
http://support.microsoft.com/kb/936825
Windows Vista € uma marca comercial registada da Microsoft
Corporation.

Acerca da escrita neste cartao

Pode escrever notas directamente neste
cartdo com uma caneta, etc.

Nao faga demasiada forga, pois pode
danificar o cartdo. Tenha cuidado para nao
manchar os terminais de metal.

Proteger os dados

® Mude a patilha de protecc¢ao contra %
—
(@)
(@)
A
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gravagao (a) para a posigéo “LOCK”.
Desbloqueie quando quiser voltar a gravar
ou editar o cartdo.

® Durante a leitura ou gravagéo dos dados
ndo retire o cartdo nem desligue o
equipamento que esteja a utilizar o cartdo.
Na&o retire as pilhas do equipamento quando alimentado a
pilhas. Estas acgdes podem destruir os dados.

® Faca copias de seguranga dos dados sempre que possivel.
Panasonic néo se responsabiliza pela perda de dados ou as
perdas directas ou indirectas provocadas pela perda dos
dados.

Precaucées de manuseamento e
armazenamento

® Este cartdo esta formatado para um cartdo de memoéria SDHC
normalizado. Se for necessario voltar a formata-lo, faga-o
utilizando um dispositivo compativel com SDHC ou software de
formatagéo de SD compativel com cartdes de memoéria SDHC.
Formatar o cartdo com qualquer outro tipo de software
transforma-o num cartdo ndo normalizado e provoca
problemas de compatibilidade e desempenho. Para obter uma
versao gratis de software de formatagao de SD, visite o website
da Panasonic.
http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html

® N3o utilize nem guarde o cartdo em locais expostos a luz solar
directa, a ventiladores de calor ou aquecedores.

® Nao desmonte nem modifique o cartao.

® N3o exponha o cartdo a impactos, nem o dobre, molhe ou
deixe cair.

® Nao toque nos terminais de metal com as méos ou objectos de
metal.

® N3o retire a etiqueta do cartéo.

® Nao coloque outras etiquetas ou autocolantes no cartao.

® Nao use nem guarde este cartdo em locais sujeitos a
electricidade estatica ou interferéncias eléctricas. Se o
aparelho receptor ndo operar normalmente devido aos efeitos
da electricidade estatica no cartao, retire o cartdo do aparelho
e insira-o novamente.

® N3ao utilize nem guarde o cartdo em locais humidos ou com po.

® N3o utilize nem guarde o cartdo em locais expostos a gases
COITOSiVOs.

Cuidados a ter com a eliminagao e
transferéncia de propriedade deste cartao

O equipamento compativel com SDHC podera ter as fungdes
“Formatar” e “Apagar”. No entanto, na maior parte dos casos,
todos os dados no cartdo nao serdo completamente apagados,
mesmo apos efectuar estas fungdes. Quando eliminar ou
transferir a propriedade do cartdo, recomendamos que utilize o
software de formatagdo Panasonic
(http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html)
para apagar totalmente todos os dados do cartéo.

® O logétipo SDHC é uma marca commercial da SD-3C, LLC.



NEDERLANDS

WAARSCHUWING

Buiten het bereik van kinderen bewaren
Gevaar voor inslikken.
Bij inslikken moet onmiddellijk een arts geraadpleegd worden.

Niet demonteren of wijzigen
Dit kan vuur of elektrificatie veroorzaken of de gebruikte
uitrusting schade berokkenen.

Stop het gebruik als ongeacht welke storing optreedt
(als rook, vreemde geuren, ongebruikelijke geluiden
geconstateerd worden, als vioeistoffen of onbekende
deeltjes in het toestel terechtgekomen zijn, nadat het toestel
gevallen of beschadigd geraakt is)

Het gebruik onder dergelijke omstandigheden kan brand
veroorzaken.

Over deze SDHC-geheugenkaart

Deze SDHC-geheugenkaart kan alleen worden gebruikt met
SDHC-compatibele apparatuur. Controleer, voordat u deze kaart
gebruikt, eerst of uw apparatuur compatibel is met SDHC-
geheugenkaarten.

* U kunt een 8 GB of meer SDHC-geheugenkaart in de directe
gleuf doen op een personal computer die op Windows Vista
werkt. Windows Vista kan echter een upgrade vergen voordat
de geheugenkaart gebruikt kan worden.

Gelieve verwijzen naar:
http://support.microsoft.com/kb/936825

Windows Vista is een gedeponeerd handelsmerk van
Microsoft Corporation.

Over schrijven op deze kaart

U kunt direct aantekeningen maken op deze
kaart met een pen, enz.

Niet te hard drukken want dit zou de kaart
kunnen beschadigen. Let erop de metalen
uiteinden niet te bevuilen.

Beveiliging van de opgenomen gegevens

® Schuif het schrijfbeveiligingsnokje @ naar
“LOCK". Ontgrendel het nokje wanneer u
weer wilt opnemen of de gegevens op de
kaart wilt bewerken.

® Verwijder de kaart niet en schakel het
apparaat waarin de kaart wordt gebruikt
niet uit terwijl gegevens worden gelezen of
geschreven. Verwijder de batterijen niet wanneer u het
apparaat op batterijen gebruikt. EIk van deze handelingen kan
vernietiging van de gegevens veroorzaken.

® Maak reservekopieén van uw gegevens telkens wanneer dit
mogelijk is. Panasonic wijst alle verantwoordelijkheid af voor
het verlies van gegevens of voor andere schade die direct of
indirect voortvloeit uit het verlies van gegevens.
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Voorzorgsmaatregelen voor het hanteren en
bewaren

® Dit kaartje is geformatteerd volgens de SDHC-geheugenkaart
standaard. Als het ooit nodig is de kaart opnieuw te
formatteren, doe dat dan met behulp van SDHC-compatibele
apparatuur of SD-formatteringssoftware die compatibel is met
de SDHC-geheugenkaart. Als u het kaartje met andere
software formatteert, zal het kaartformaat een niet-standaard
formaat zijn en zullen er problemen zijn met de compatibiliteit
en de prestaties. SD-formatteringssoftware kunt u gratis
downloaden vanaf de homepage van Panasonic.
http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html

® Gebruik of bewaar de kaart niet op plaatsen die direct zijn
blootgesteld aan de warmte van het zonlicht, een warmteuitlaat
of een verwarmingstoestel.

® Probeer niet de kaart uit elkaar te nemen of te wijzigen.

e U mag de kaart niet stoten, buigen, laten vallen, of nat maken.

® Raak de metalen aansluitingen niet aan met uw handen of met
metalen voorwerpen.

® Haal het label op de kaart niet eraf.

® Bevestig geen andere labels of stickers op de kaart.

® Deze kaart niet opslaan op een plek die onderhevig is aan
elektriciteit of elektrische ruis. Als de gastinrichting niet normaal
werkt wegend de effecten van statische elektriciteit op de kaart,
dan de kaart verwijderen van de gastinrichting en die opnieuw
erin doen.

® Gebruik of bewaar de kaart niet op vochtige of stoffige plaatsen.

® Gebruik of bewaar de kaart niet op plaatsen die onderhevig zijn
aan de werking van corrosieve gassen.

Aanwijzingen voor het wegdoen van deze kaart
of voor overdragen van de eigendom ervan

SDHC compatibele apparatuur kan voorzien zijn van de functies
“Formatteren” en “Wissen”. In de meeste gevallen echter zullen
niet alle gegevens op de kaart volledig zijn gewist, ook niet als u
deze functies hebt uitgevoerd. Wanneer u de kaart wegdoet of
de eigendom ervan overdraagt, adviseren wij u volledig alle
gegevens van de kaart te wissen met behulp van
formatteringssoftware van Panasonic
(http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html).

® SDHC logo is een handelsmerk van SD-3C, LLC.



MAGYAR

FIGYELEM

Gyermekektdl tavol tartandé
Lenyelés veszélye.
Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz.

Szétszerelése vagy modositasa tilos
Emiatt ugyanis tlz vagy elektrizalédas térténhet, vagy sérulhet
az éppen hasznalt berendezés.

Meghibasodas esetén a tovabbi hasznalat tilos
(Fiist, kellemetlen szag vagy szokatlan hang
eléfordulasakor; folyadék vagy idegen targyak beliilre
keriilésekor; vagy leejtés vagy sériilés utan)

Az ilyen allapotban valé hasznalat tizet okozhat.

Az SDHC memodriakartyarol

Ezt az SDHC memodriakartyat kizarélag az SDHC szabvanynak
megfeleld készulékben lehet hasznalni. Miel6tt hasznalatba
venné a kartyat, kérjiik gyézédjén meg arrdl, hogy az On altal
hasznalt készilék kompatibilis SDHC memariakartyakkal.

* 8 GB vagy nagyobb SDHC memoariakartyat tehet be a
Windows Vista operacios rendszerl személyi szamitogép
kdzvetlen nyilasaba.

El6fordulhat azonban, hogy a memoériakartya hasznalatahoz a
Windows Vista frissités elvégzését kéri. Lasd:
http://support.microsoft.com/kb/936825

A Windows Vista a Microsoft Corporation bejegyzett védjegye.

Tudnivalok a kartyara irasrol

Tollal, stb. akér kdzvetlendl a kartyara is
irhat.

Kertlje a tulzott erét, mert kiilénben sérilhet
a kartya. Vigyazzon, hogy a fémérintkez6k
ne piszkolddjanak be.
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Adatvédelem

® Kapcsolja az irasvédelmi kapcsolét @
,LOCK” helyzetbe. Oldja a zarolast, ha
ismét régziteni kivan a kartyara vagy
szerkeszteni a rajta Iévé adatokat.

® Adatok olvasasa és irasa kézben ne
tavolitsa el a kartyat vagy kapcsolja ki a
kartyat hasznald késziiléket. Ne vegye ki
az elemmel mikodé készilékbdl az elemeket. Az ilyen
tevékenység adatvesztést okozhat.

® | ehet&ség szerint mindig készitsen tartalékmasolatot adatairdl.
A Panasonic nem felel az adatvesztésért, illetve az adatvesztés
altal kézvetlenul vagy kdzvetetten okozott karokeért.

A kezelés és tarolas soran betartando
ovintézkedések

® A kartyat az SDHC memodriakartya szabvanynak megfelel6en
formaztak. Ha ujraformazasra van szikség, a kartya
forméazasat az SDHC szabvannyal kompatibilis készllékkel
vagy az SDHC memoriakartyaval kompatibilis SD formazé
szoftverrel végezze. Ha a kartyat ettdl eltérd szoftverrel
formazzak, nem szabvany szerint térténik a formazas, ezért
kompatibilitas- és teljesitménybeli problémak fordulhatnak el6.
Az SD formazo szoftver ingyen letdlthetd valtozataért latogassa
meg a Panasonic honlapjat.
http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html

® Ne hasznalja vagy tarolja a kdzvetlen napfénynek kitett helyen,
illetve szellézényilas vagy fltéberendezés kdzelében.

® Ne szedje szét vagy alakitsa at.

® Ne Usse targyakhoz, ejtse le vagy tegye ki nedvesség
hatasanak a kartyat.

® Ne érintse meg a fém érintkezdket kézzel vagy fémtargyakkal.

® Ne tavolitsa el a cimkét a kartyardl.

® Ne ragasszon a kartyara mas cimkét vagy matricat.

® Tilos a kartyat sztatikus elektromossagnak vagy elektromos
zajnak kitett helyen hasznalni vagy tarolni. Ha a befogadé
eszkOz a kartyat érint6 sztatikus elektromossag hatasai miatt
nem mikodik megfeleléen, akkor vegye és Ujra helyezze be a
kartyat.

® Ne hasznalja vagy tarolja paras vagy poros helyen.

® Ne hasznalja vagy tarolja korrodalé hatasu gaznak kitett
helyen.

Figyelmeztetések a kartya selejtezésével és

tulajdonjoganak atruhazasaval kapcsolatban

Az SDHC szabvannyal kompatibilis berendezések
tartalmazhatjak a ,Formazas” és ,Torlés” funkciot. Az esetek
tébbségében azonban még ezen tevékenysegek elvégzése utan
sem t6rl6dik minden adat a kartyarol. A kartya selejtezése vagy
tulajdonjoganak atruhazasa soran tanacsoljuk, hogy Panasonic
formazo szoftvert hasznaljon (http://panasonic.jp/support/global/
cs/sd/download/index.html) annak érdekében, hogy valamennyi
adat torlése megtorténjen.

® Az SDHC logé az SD-3C, LLC védjegye.
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ADVERTENCIA

Mantenga lejos del alcance de los nifios
Existe el peligro que se lo traguen.
Si se traga, buscar asesoramiento médico de inmediato.

No desarme ni modifique
Si lo hace se puede provocar un incendio, electrificacion o dafio
en el equipo que se esta usando.

Deje de usar cuando ocurre una falla

(Cuando se detecta humo, olor raro o ruido inusual, cuando
liquido u objetos extrafios entran, o cuando se cae o daiia)
Si se usa en tales condiciones se puede provocar un incendio.

Acerca de esta tarjeta de memoria SDHC

Esta tarjeta de memoria SDHC sélo se puede usar en un equipo
compatible con SDHC. Antes de utilizar esta tarjeta, compruebe
si su equipo es compatible con tarjetas de memoria SDHC.

* Puede insertar una tarjeta de memoria SDHC de 8 GB o mas
en la ranura directa en un ordenador personal funcionando en
Windows Vista. Sin embargo, Windows Vista podria requerir
una actualizacion antes de que pueda utilizarse la tarjeta de
memoria. Refiérase a:
http://support.microsoft.com/kb/936825
Windows Vista es una marca comercial registrada de
Microsoft Corporation.

Acerca de la escritura en esta tarjeta

Puede escribir notas directamente en esta
tarjeta con un lapiz, etc.

Como puede dafar la tarjeta, no ponga
demasiada fuerza. Tenga cuidado de no
manchar los terminales metalicos.
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Proteccion de sus datos

escritura @ en “LOCK”. Desbloquee la
perilla cuando quiera grabar o editar de
nuevo la tarjeta.

® Mientras los datos estan siendo leidos o
escritos, no retire la tarjeta ni apague
ningun equipo que la esté utilizando. No
retire las pilas del equipo que funcione con ellas. Estas
acciones pueden ser la causa de que se destruyan los datos.

® Haga copias de seguridad de sus datos siempre que sea
posible. Panasonic no aceptara ninguna responsabilidad por
ninguna pérdida de datos ni por pérdidas relacionadas directa
o indirectamente con la pérdida de datos.

® Ponga la perilla de proteccién contra %
-
(@)
Q
A
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Precauciones para el manejo y la
conservacion

® Esta tarjeta esta formateada cumpliendo con la norma para
tarjetas de memoria SDHC. Si fuese necesario volver a
formatearla, hagalo mediante un equipo compatible con SDHC
o un software de formateado SD compatible con tarjetas de
memoria SDHC. Al formatear la tarjeta con cualquier otro
software ésta dejara de cumplir con la norma y causara
problemas con la compatibilidad y el rendimiento. Para obtener
una version libre del software de formateado SD, visite la
pagina inicial de Panasonic.
http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html

® No la utilice ni la guarde en lugares expuestos directamente a
la luz solar, a salidas de aire caliente o cerca de aparatos de
calefaccion.

® No la desmonte ni la remodele.

® No la golpee, doble, deje caer o moje.

® No toque los terminales metalicos con sus manos u objetos
metalicos.

® No retire la etiqueta de la tarjeta.

® No coloque otras etiquetas o pegatinas.

® No use ni guarde la tarjeta en un lugar sujeto a electricidad
estatica o ruido eléctrico. Si el dispositivo central (host) no
funciona normalmente debido a los efectos de la electricidad
estatica en la tarjeta, extraiga la tarjeta del dispositivo central y
vuelva a insertarla.

® No la utilice ni la guarde en lugares humedos o polvorientos.

® No la utilice ni la guarde en lugares expuestos a gases
COITOSiVOs.

Precauciones acerca de la eliminacion o la
transferencia de propiedad de esta tarjeta

Los equipos compatibles con SDHC pueden disponer de las
funciones “Formatear” y “Borrar”. Sin embargo, la mayoria de las
veces no todos los datos de la tarjeta se borraran
completamente incluso después de ejecutar estas funciones.
Cuando elimine o transfiera la propiedad de la tarjeta, le
recomendamos que utilice el software de formateo de Panasonic
(http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html)
para borrar por completo todos los datos de la tarjeta.

® E| simbolo SDHC es una marca comercial de SD-3C, LLC.



CESKY

VYSTRAHA

Udrzujte mimo dosah déti.
Nebezpedi spolknuti.
V pfipadé spolknuti okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nerozebirejte a neupravujte
Mohlo by to vést k pozaru, k zasahu elektrickym proudem nebo k
poskozeni pouzitého zafizeni.

V pripadé vyskytu poruchy prestante pouzivat

(V pripadé vyskytu jakékoli koure, podivného zapachu,
neobvyklého hluku; v pfipadé vniknuti tekutin nebo cizich
pfredméti; nebo po padu nebo poskozeni)

Pouziti v takovych podminkach muze vést ke vzniku pozaru.

Informace o pamétové karté SDHC

Tato pamétova karta SDHC muze byt pouzita pouze v zafizeni
kompatibilnim se standardem SDHC. Pfed pouzitim karty se
pfesvédéte, zda je vaSe zafizeni kompatibilni s pamétovymi
kartami SDHC.

* Pamét'ovou kartu 8 GB nebo vice SDHC mUzete vlozit pfimo
do slotu v osobnim po¢itaci, pracujicim ve Windows Vista.
Muze se vSak stat, Ze k pouziti karty bude tfeba provést
aktualizaci Windows Vista. Podrobné;jsi informace najdete na
adrese:
http://support.microsoft.com/kb/936825
Windows Vista je registrovanou ochrannou znamkou
spole¢nosti Microsoft Corporation.

Zapis na tuto kartu

Muzete si zapisovat poznamky pfimo na tuto
kartu perem apod.

Nepouzivejte pfiliSnou silu, protoze by
mohlo dojit k poskozeni karty. Davejte pozor,
abyste nezaSpinili kovové svorky.
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Ochrana dat

® Prepnéte prepinac ochrany proti zapisu @
do polohy ,LOCK?". Budete-li chtit na kartu
zapisovat nebo zménit jeji obsah,
prepnéte prepinac zpét.

® Béhem &teni nebo zapisu dat kartu nikdy
nevyjimejte ze zafizeni, které s ni pracuje.
Pokud je zafizeni pracujici skartou
napajeno zbaterii, nevyjimejte zného baterie. Uvedené €innosti
by mohly zpUsobit ztratu nebo poSkozeni dat.

® Pofizujte si, pokud to je mozné, zalozni kopie dat. Firma
Panasonic neni zodpovédna za poskozeni nebo ztratu dat
zpusobené at’ pfimo nebo nepfimo vyse uvedenymi ¢innostmi.

Bezpecnostni pokyny pro manipulaci a
skladovani karty

® Tato karta je naformatovana standardnim formatem
pamétovych SDHC karet. Bude-li nékdy tfeba provést
preformatovani, naformatujte kartu pouZzitim zafizeni
kompatibilniho se standardem SDHC nebo formatovacim
softwarem SD kompatibilnim s pamétovou kartou SDHC.
Naformatovani karty s libovolnym jinym software zpusobi
nestandardni stav karty a problémy s jeji kompatibilitou a
vykonem. Software zdarma k formatovani SD karet naleznete
na internetové strance spole¢nosti Panasonic.
http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html

® Nepouzivejte ani neskladujte kartu na mistech vystavenych
pfimému slune¢nimu svétlu nebo nadmérnému teplu
salajicimu z topnych téles nebo vydechi horkého vzduchu.

® Kartu nerozebirejte ani neupravuijte.

® Kartu neohybejte, dbejte na to aby neupadla, nevystavuijte ji
narazim nebo vlhkosti.

® Nedotykejte se rukama kovovych kontaktu karty.

® Neodstranujte z karty pfilepenou popisku.

® Nepfilepujte na kartu dalSi popisky nebo Stitky.

® Nepouzivejte ani neskladujte tuto kartu na mistech se statickou
elektfinou nebo elektrickym ruSenim. Kdyz hlavni zafizeni
nepracuje obvyklym zplisobem nasledkem statické elektfiny na
karté, vyjméte kartu ze zafizeni a znovu ji do néj vlozte.

® Nepouzivejte ani neskladujte kartu na mistech svysokou
vihkosti nebo prasnosti.

® Nepouzivejte ani neskladujte kartu na mistech vystavenych
pusobeni korozivnich vypart a plynd.

Dulezité informace o likvidaci ¢i pfevedeni

vlastnictvi této karty

Zafizeni kompatibilni s formatem SDHC muze obsahovat funkce
LFormatovani“ a ,Vymazani“. Ve vétsiné pfipadlt vSak nebudou
vS§echna data z karty zcela vymazana ani po vyuziti téchto
funkci. PFi likvidaci nebo pfevedeni viastnictvi karty
doporuéujeme pouzit formatovaci software Panasonic (http://
panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html) a
vSechna data z karty Uplné smazat.

® L ogo SDHC je ochrannou znamkou spoleénosti SD-3C, LLC.
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DANSK

ADVARSEL

Opbevares uden for berns rakkevidde
Fare for indtagelse.
Ved indtagelse opsgges omgaende laegehjzelp.

Ma ikke skilles ad eller zendres
Tilsidesaettelse af dette kan resultere i brand eller elektrisk sted,
eller det benyttede udstyr kan blive beskadiget.

Stop anvendelse i tilfeelde af funktionsfejl

(Hvis reg, maerkelig lugt eller usadvanlige lyde observeres,
nar vaeske eller fremmedlegemer er traengt ind, eller efter
fald eller beskadigelse)

Anvendelse under sadanne forhold kan forarsage brand.

Om dette SDHC-hukommelseskort

Dette SDHC-hukommelseskort kan kun anvendes sammen med
udstyr, som er kompatibelt med SDHC. Fgr du tager dette kort i
anvendelse, skal du sikre dig, at udstyret er kompatibelt med et
SDHC-hukommelseskort.

* Du kan iszette et 8 GB eller over SDHC-hukommelseskort i
slotten pa en PC, som bruger Windows Vista. Men Windows
Vista kraever muligvis en opgradering, fgr du kan anvende
memorykortet. Klik ind pa:
http://support.microsoft.com/kb/936825
Windows Vista er et registreret varemaerke tilhgrende
Microsoft Corporation.

Om at skrive pa kortet

Du kan skrive noter direkte pa kortet med en
pen osv.

Brug ikke for mange kraefter. Det kan
pdelaegge kortet. Pas pa, at metalpolerne
ikke bliver plettede.
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Beskyt dine data

® Seet skrivebeskyttelsen @) i “LOCK”
stillingen. Sla skrivebeskyttelsen fra, nar
du vil optage pa kortet eller redigere det.

® Mens data leeses eller skrives, ber du ikke
udtage kortet eller slukke for det udstyr,
som bruger kortet. Lad vaere med at fierne
batterierne fra batteridrevet udstyr. Ellers
risikerer du, at data gar tabt.

® Sikkerhedskopier dine data, hvor det er muligt. Panasonic kan
ikke ggres ansvarlig for nogen form for datatab eller tab, som
direkte eller indirekte skyldes datatab.
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Forholdsregler ved handtering og opbevaring

® Dette kort er formateret efter SDHC-hukommelseskort-
standarden. Hvis det nogensinde bliver ngdvendigt at
genformatere, skal det ske ved hjeelp af SDHC-kompatibelt
udstyr eller SD-formateringssoftware, som er kompatibelt med
SDHC-hukommelseskort. Hvis kortet formateres med anden
software, overholder det ikke laengere standarden, hvilket kan
give problemer med kompabilitet og ydelse. Besgg Panasonics
hjemmeside og fa en fri version af SD-formateringssoftwaren.
http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html

® | ad veere med at bruge eller opbevare kortet pa steder, hvor det
udsaettes for direkte sollys eller steerk varme.

® Lad vaere med at adskille eller modificere kortet.

® | ad veere med at sla pa kortet, tabe det eller ggre det vadt.

® | ad veere med at bergre metalkontakterne med haenderne eller
metalgenstande.

® L ad vaere med at fierne etiketten fra kortet.

® | ad vaere med at seette andre etiketter eller klistermaerker pa
kortet.

® Undga at bruge eller opbevare dette kort pa et sted, hvor der
kan opsta statisk elektricitet eller elektrisk stgj. Hvis enheden
ikke fungerer normalt pa grund af statisk elektricitet pa kortet,
skal du fierne kortet fra enheden og seette det i pany.

® L ad vaere med at bruge eller opbevare kortet pa stavede eller
fugtige steder.

® | ad veere med at bruge eller opbevare kortet pa steder, hvor det
udsaettes for setsende luftarter.

Forholdsregler ved bortskaffelse og
overdragelse af dette kort

SDHC-kompatibelt udstyr kan indeholde funktionerne “Formater”
og “Slet”. | de fleste tilfeelde vil det ikke vaere alle data pa kortet,
som slettes, og det geelder ogsa, selvom disse funktioner er
udfert. Nar kortet skal bortskaffes, eller kortet overdrages til en
anden, anbefaler vi, at der anvendes formateringssoftware fra
Panasonic (http:/panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/
index.html), sa alle dataene pa kortet slettes.

® SDHC-logoet er et varemaerke tilhgrende SD-3C, LLC.



POLSKI

OSTRZEZENIE

Przechowywa¢ poza zasigegiem dzieci
Niebezpieczenstwo potkniecia.
W przypadku potkniecia, niezwtocznie zasiegnaé porady lekarza.

Nie rozbiera¢ ani nie modyfikowaé
Moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem oraz
uszkodzi¢ uzywane urzadzenie.

W przypadku wystapienia usterki, zaprzestac¢
uzytkowania

(W przypadku wydobywania sie dymu, nietypowej woni lub
hatasu, w przypadku przedostania si¢ wody lub ciata
obcego do wnetrza badz w przypadku upuszczenia lub
uszkodzenia)

Uzytkowanie w takich warunkach moze by¢ przyczyng pozaru.

Informacje dotyczace karty pamieci SDHC

Tej karty pamieci SDHC mozna uzywac jedynie w sprzecie
zgodnym z systemem SDHC. Przed uzyciem karty nalezy
sprawdzi¢, czy posiadany sprzet jest zgodny z kartami pamieci
SDHC.

* Karte pamieci SDHC 8 GB lub wiekszej mozna wtozy¢ do
bezposredniego gniazda w komputerze, na ktérym jest
zainstalowany system Windows Vista. Aby uzywac karty,
moze by¢ konieczna aktualizacja Windows Vista. Wiecej
informagiji:
http://support.microsoft.com/kb/936825
Windows Vista to zarejestrowany znak towarowy Microsoft
Corporation.

Informacje dotyczace pisania na karcie

Mozna pisa¢ na karcie, uzywajac pisakéw
itp.

Piszac, nie naciskaj zbyt mocno, gdyz moze
to uszkodzi¢ karte. Uwazaj, aby nie
zabrudzi¢ metalowych stykow.

Zabezpieczanie Twoich danych

o Ustaw przetgcznik zabezpieczenia zapisu @i
—
(@)
Q
)

Panasonic *
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@ w pozycji ,LOCK". Odblokuj, gdy
chcesz ponownie zapisaé lub edytowac
karte.

® Podczas odczytywania lub zapisywania
danych nie wyjmuj karty, ani nie wytgczaj
urzadzenia, ktore korzysta z karty. Nie
wyjmuj baterii z urzadzenia, ktére jest zasilane bateriami. Te
czynnos$ci moga spowodowac skasowanie danych.

® Zrob kopie bezpieczenstwa danych, gdzie tylko jest to mozliwe.
Firma Panasonic nie bierze odpowiedzialnosci za utrate
danych lub strate bezposrednio lub posrednio spowodowana
przez utrate danych.

Ostrzezenia dotyczace obstugi i
przechowywania

® Karta jest sformatowana zgodnie ze standardem kart pamiegci

SDHC. Jezeli kiedykolwiek wymagane bedzie ponowne

sformatowanie karty, formatuj karte przy uzyciu sprzetu

kompatybilnego z SDHC lub oprogramowania formatujacego

SD zgodnego z kartami pamieci SDHC. Formato wanie karty

przy uzyciu innego oprogramowania moze sprawié, ze karta

bedzie niestandardowa i wystepowac bedg problemy z

kompatybilno$cia i praca. Bezptatna wersja oprogramowania

formatujgcego SD znajduje sie na stronie domowej Panasonic.

http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html

Nie uzywaj lub nie przechowu;j jej w miejscach bezposrednio

narazonych na $wiatto stoneczne, otwory grzewcze lub

urzadzenia grzewcze.

® Nie rozbieraj, ani nie przerabiaj jej.

Nie uderzaj, nie zginaj, nie upuszczaj i nie zamaczaj jej.

Nie dotykaj metalowych gniazd rekami lub przedmiotami

metalowymi.

® Nie usuwaj nalepek z karty.

Nie naklejaj innych nalepek lub naklejek.

Nie uzywaj lub nie przechowuj jej w miejscach narazonych na

dziatanie elektrycznosci statycznej lub szumow

spowodowanych przez urzadzenia elektryczne. Jezeli

urzadzenie gtéwne nie pracuje prawidtowo na skutek

oddziatywania elektrycznosci statycznej na karte, wyjmij karte z

urzadzenia gtéwnego i wtdz jg ponownie.

® Nie uzywaj lub nie przechowu;j jej w miejscach zawilgoconych
lub zakurzonych.

® Nie uzywaj lub nie przechowu;j jej w miejscach narazonych na
dziatanie gazéw powodujgcych korozje.

Uwagi dotyczace utylizacji lub przekazywania
prawa wfasnosci do karty

W przypadku sprzetu zgodnego z systemem SDHC moga by¢
dostepne funkcje ,Format® i ,Kasuj“. Jednakze w wigkszosci
przypadkdéw nie wszystkie dane na karcie zostang catkowicie
usuniete po przeprowadzeniu tych operacji. W razie utylizacji lub
przekazywania prawa wtasnosci do karty zalecamy skorzystanie
z oprogramowania do formatowania firmy Panasonic (http:/
panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html), aby
catkowicie usung¢ dane z karty.

® | ogo SDHC jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.
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TURKCE

UYARI

Cocuklarin ulasamayacagi bir yerde muhafaza edin.
Yutma tehlikesi vardir.
Yutulmasi halinde derhal tibbi yardim alin.

Parcalara ayirmayin veya lizerinde degisiklik
yapmayin.

Aksi takdirde yangin veya elektrik garpmasi meydana gelebilir ya
da kullanilan cihaz zarar gorebilir.

Herhangi bir ariza halinde kullanmayin.

(Duman, garip bir koku, olagan disi bir ses tespit
edildiginde, igine sivi ya da yabanci madde girdiginde veya
disuriildiikten ya da zarar gordiikten sonra)

Bu gibi durumlarda kullanmak yangina neden olabilir.

Bu SDHC hafiza karti hakkinda

Bu SDHC hafiza karti sadece SDHC uyumlu bir cihazla
kullanilabilir. Karti kullanmadan 6nce, cihazinizin SDHC hafiza
kartlariyla uyumlu oldugundan litfen emin olun.

* 8 GB veya Uzeri SDHC hafiza kartini Windows Vista ile
calisan kisisel bilgisayarinizdaki yuvaya takabilirsiniz. Ancak,
hafiza karti kullaniimadan 6énce Windows Vista’nin
yukseltiimesi gerekebilir. Lutfen agagidaki siteyi ziyaret ediniz:
http://support.microsoft.com/kb/936825
Windows Vista Microsoft Corporation’in tescilli ticari
markasidir.

Karta yazma ile ilgili 6nemli notlar

Bu kart Uzerine kalemle yazi yazabilirsiniz.
Fazla bastirmayin, karta zarar verebilirsiniz.
Metal terminalleri boyamamaya 6zen
g0sterin.

Panasonic *
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Bilginizi Korumak igin

®Yazim koruma kilidini @ “LOCK” (KILITLI) @K
-
(@)
o
A

konumuna getirin. Karta tekrar kayit
yapmak veya kartta degisiklik yapmak igin
kilidi agin.

®\eriler okunurken veya yazilirken, karti
cihazdan gikarmayin veya karti kullanan
cihazi kapatmayin. Pille calisan cihazlarin
pilini gcikarmayin. Bu tip hareketler karttaki verilerin zarar
g6rmesine neden olabilir.

® Mumkun oldukca verinizi yedekleyin. Veri kaybindan direkt veya
dolayli olarak olusacak veri kayiplarindan veya kayiplardan
Panasonic sorumlu tutulamaz.
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Kullanma ve Saklama Onlemleri

o Bu kart SDHC hafiza kartl standardinda formatlanmistir. Eger
karti tekrar formatlamak gerekirse, SDHC uyumlu bir cihaz veya
SDHC hafiza kartiyla uyumlu SD formatlama yazilmi
kullanarak karti formatlayin. Karti farkli bir yazilim ile
formatlamak kartin standardini bozacak ve uyumluluk ve
performans problemlerine neden olacaktir. Ucretsiz SD
formatlama yazilimi igin Panasonic’in web sitesini ziyaret
edebilirsiniz.
http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html

e Direkt gunisigina veya 1siya maruz yerlerde veya Isitma
cihazlarinin 6nlinde saklamayin.

® Demonte etmeyin veya tekrar sekillendirmeye calismayin.

e Darbelere maruz birakmayin, bukmeyin, disirmeyin veya
1slatmayin.

® Metal terminallere elinizi veya metal cisimleri degdirmeyin.

e Kartin Uzerindeki etiketi sokmeyin.

® Baska etiket yapistirmayin.

®Bu kart statik elektrik veya elektriksel giiriiltiye maruz kalan
yerlerde kullanmayin ve muhafaza etmeyin. Kartin takildigi
cihaz karttaki statik elektrigin etkisiyle normal calismiyorsa karti
cihazdan ¢ikarip tekrar takin.

o Nemli veya tozlu ortamlarda saklamayin.

® Agindirici gazlarin oldugu ortamlarda saklamayin.

Kartin atilmasi veya el degistirmesi
durumunda dikkate alinmasi gereken noktalar

SDHC uyumlu cihazlar, “Formatla” ve “Sil” fonksiyonlarina sahip
olabilir. Ancak, bu islemlerin yapilmasina kargin, cogu zaman
karttaki verilerin timu tamamen silinmez. Kartin atilmasi veya el
degistirmesi s6z konusu oldugunda, karttaki tim bilgileri
tamamen silmek igin Panasonic formatlama yazilimini (http://
panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html)
kullanmanizi éneririz.

® SDHC Logosu SD-3C, LLC’nin ticari markasidir.



NPEQYTIPEXOEHUNE

XpaHUTb B He[OCTYNHOM ANA AeTen MecTe
OnacHocTb npornatbiBaHus.
B crnyyae npornatbiBaHWe HEMEONEHHO 06paTUTECH K Bpauy.

3anpewaetca pa3déupaTtb unu mogudmumpoBaTb
3710 MOXeT NPUBECTU K NOXapy U NopaeHUo ANeKTpn4eCckum
TOKOM, a TaKxke NoBpeamnTb Ucnonbayemoe 06opyaosaHme.

Mpy BO3HUKHOBEHMU HEMCNpPaBHOCTEN NpeKkpaTuTe
ucnonb3oBaHue

(B cnyvyae o6GHapyxeHus noboro AbiMa, CTpaHHOro 3anaxa,
HeobObIYHOro wyma; npu nonagaHMu BHYTpb )KMAKOCTeﬁ nnu
NMOCTOPOHHUX NpeaAMeTOoB; U nocre nageHus nméo
noBpexaeHus)

Mcnonb3oBaHue B Taknx YCNoBUAX MOXET NPUBECTU K NOXapy.

O daHHOU kapme namsimu SDHC

Ota kapta namatv SDHC MoxeT Mcnonb3oBaTbCsi TONbKO C
obopynosaHuem, coBmecTumbiM ¢ SDHC. MNepen
MCronb30BaHWeM JaHHOW KapTbl ybeauTech, 4TO Balle
obopynoBaHue coBMeCTUMO C kapTamu namsatn SDHC.

* Bbl MoxeTe BcTaBuTh kapTy namsitn SDHC emkocTbio 8 I'b
unv 6onee HenocpeaCTBEHHO B rHE340 Ha CBOEM
nepcoHanbHOM KOMMbIOTEPE C ONepaLnoHHOW CUCTEMON
Windows Vista. OgHako, nepes ncnonb3oBaHUeM KapTbl
namaTtu gnsa cuctemol Windows Vista MmoxeT notpeboBatbcst
o6HoBneHne. CM. nHdopmauumio Ha cante:
http://support.microsoft.com/kb/936825
Windows Vista siBnseTca 3apernctpnpoBaHHbIM TOBapHbIM
3Hakom Microsoft Corporation.

O Hadnucsix Ha OaHHoOU Kapme

MoxHo 3anucbiBaTh NPUMeYaH1s
HenocpeaCTBEHHO Ha AaHHyIo KapTy C
MOMOLLIbIO PYYKU U T. 4.

He npumeHanTe YpesmepHyto cuny, NoCKOnNbKy
3TO MOXET NPUBECTYU K MOBPEXAEHNIO KapThbl.
CneauTe 3a TeMm, YTOObI He UcnaykaTtb
MeTannuyeckue Knemmbi.

3awuma Bawux 0aHHbIX

o [lepeaBuHbLTE NepeknoyaTenb 3aLmuTbl OT
3anucy () B nonoxeHue “LOCK”. % Panasanicy
Pa3bnokupynTe, korga Bl xotute 3anucatb - g
UV OTPEeAAKTMPOBAaTb KapTy NOBTOPHO. (@)
© B0 Bpems NPOYTEHMS UMK 3aNNUCK AaHHbIX HE X
yAansnTe kapTy U He BbIKMoYanTe HuKakoe
obopynoBaHue, ucrnonbayollee kapTty. He
yaansnte 6atapeu 13 obopyaoBaHus, paboTatoLLero ot
6atapen. 3TN AeCTBUS MOTYT Bbl3BaThb pa3pyLUEHNE AaHHbIX.
o Caenaiite 3anacHble konuv Balmx aaHHbIX, korga ato
BO3MOXHO. Prpma Panasonic He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
yTEpPI0 AaHHbIX UMW MOTEPW, BbI3BaHHbIE MOCPEACTBEHHO UMK
HEenocpeACcTBEHHO yTepen AaHHbIX.

Panasonic
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MepbI npedocmopoxHocmu npu obpaweHuu

U xpaHeHuUuU

® 3JTa kapTa oThopMaTMpoBaHa B COOTBETCTBUW CO CTaHAAPTOM
kapTbl namsitTn SDHC. Ecnu koraa- Hnbyab notpebyeTcs cHoBa
oTdopMaTUpoBaTh, TO BbINOMHUTE hopMaTMpOBaHMeE,
ncnonb3ys 06opyaoBaHue, COBMECTUMOE CO CTaHAapTOM
SDHC unu nporpamMmmHoe obecneveHne ans popmMaTmpoBaHms
B cTaHgapte SD, coBmecTtumoe ¢ kapTon namsatu SDHC.
dPopmaTupoBaHue KapTbl Npu NoMoLLun ntoboro gpyroro
nporpaMMHoro obecneyeHust caenaeT KapTy HECTaHOAPTHON 1
BbI30BET NPO6NEMbl COBMECTUMOCTU U (DYHKLIMOHUPOBAHUS.
[insa 3arpy3ku 6ecnnaTtHoi Bepcun NpOrpaMmmMHoOro
obecneyeHnsa onsa dpopmaTMpoBaHusa B ctaHaapTe SD
noceTuTe AOMaLLHIOW CTpaHULy kKomnaHuu Panasonic.
http://panasonic.jp/support/global/cs/sd/download/index.html

® He ncnonb3yinTe U He XpaHuUTe B MecTax, MOABEPXKEHHbIX
BO3JENCTBMIO NPSIMOro COMNHEYHOrO CBEeTa, TEMMy oT
BEHTUNATOPOB UMW HarpeBaTenbHbIX NPMGOpPOB.

® He pasbupaiite 1 He pEKOHCTPYUpyMnTe.

® He npuknagbiBaiiTe ycunue, He uarnbarainte, He poHsINTE U He
noasepravite BO3AENCTBUIO BRaru.

® He npukacanTecb kK METANNMYECKMM pasbeMaM pykamu unm
MeTannM4yeckumy npeaMmeTamu.

® He oTknenBawnTe 3TUKETKY C KapThbl.

® He npuknevBanTe gpyrne STUKETKN U HaKMNenku.

® 3anpellaeTcs UCNONb30BaTb UMM XPaHUTb AAHHYIO KapTy B
MecTe, NoABEeP)XeHHOMY AENCTBUIO CTaTU4ECKOro
3NeKTpUYeCTBa UNnn aneKkTpuyeckmx nomex. Ecnu rnasHoe
YCTPONCTBO He paboTaeT HopMarnbHO BBUAY BO3AEACTBUS
CTaTMYEeCKOro aMeKTpMYeCcTBa Ha KapTy, U3BMNEKUTE KapTy U3
rMaBHOro YCTPOWCTBA M BCTaBbTE €€ CHOBA.

® He ncnonb3yiiTe U He XpaHUTe BO BIAXHbIX UMW MbIbHbIX
MecTax.

® He ncnonb3yinTe U He XpaHUTe B MeCTax, MOABEPXKEHHbIX
BO3[ENCTBMIO KOPPO3UIMHBIX ra3oBs.

lMpedocmopoxxHocmu npu ymunau3ayuu unu

nepedaye esadeHuss GaHHOU Kapmou

ObopynoBaHue, coBmecTumMoe ¢ kaptamm SDHC, MoxeT nmetb
pyHKUMK “DopmaTupoBaHune” u “Yaanenune”. OgHako B
HonbLUMHCTBE CryYaeB AaHHbIe Ha KapTe CTMPaKTCH He
NOMHOCTbIO, JaXe NOCMe UCMONb30BaHMs 3TUX PyHKUMIA. [Npn
yTUnM3auum unu nepegave npae Ha BNageHUe KapTon Mbl
pekoMeHayeM MCrnosb3oBaThk NporpaMmHoe obecrneveHne
dopmaTrpoBaHusa komnaHum Panasonic (http://panasonic.jp/
support/global/cs/sd/download/index.html) ana nonHoro
yAaneHus Bcex AaHHbIX C KapTbl MamsiTy.

o [lorotun SDHC sBnsieTca ToBapHbIM 3Hakom SD-3C, LLC.
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Information on Disposal for Users of Waste
Electrical & Electronic Equipment (private
households)

This symbol on the products and/or accompanying
documents means that used electrical and
electronic products should not be mixed with
I general household waste.

Please dispose of this item only in designated national waste
electronic collection schemes, and not in the ordinary dust bin.

For business users in the European Union
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please
contact your dealer or supplier for further information.

Information on Disposal in other Countries outside the
European Union

This symbol is only valid in the European Union.

If you wish to discard this product, please contact your local
authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.

DEUTSCH

Benutzerinformationen zur Entsorgung von
elektrischen und elektronischen Geraten
(private Haushalte)

Dieses Symbol auf Produkten und/oder
begleitenden Dokumenten bedeutet, dass
elektrische und elektronische Produkte am Ende
ihrer Lebensdauer vom Hausmlill getrennt entsorgt
werden mussen.

Bitte entsorgen Sie dieses Gerat nicht zusammen mit lhnrem
Hausmill, sondern Gbergeben Sie dieses Ihrer kommunalen
Sammelstelle bzw. Wertstoffsammelhof.

Fiir Geschiftskunden in der Europaischen Union

Bitte treten Sie mit Inrem Handler oder Lieferanten in Kontakt,
wenn Sie elektrische und elektronische Gerate entsorgen
mdchten. Er halt weitere Informationen fir sie bereit.

Informationen zur Entsorgung in Landern auBerhalb der
Européischen Union
Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union giiltig.

FRANCAIS

Informations relatives a I’évacuation des
déchets, destinées aux utilisateurs d’appareils
électriques et électroniques (appareils
ménagers domestiques)

Lorsque ce symbole figure sur les produits et/ou
les documents qui les accompagnent, cela signifie
que les appareils électriques et électroniques ne

doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres.

Ce produit doit étre jeté exclusivement dans un des points du
territoire national dédiés a la collecte des déchets électriques et
électroniques, et non dans une poubelle ordinaire.

Utilisateurs professionnels de I’'Union européenne
Pour en savoir plus sur I'élimination des appareils électriques et
électroniques, contactez votre revendeur ou fournisseur.

Informations sur I’évacuation des déchets dans les pays ne
faisant pas partie de I’'Union européenne

Ce symbole n’est reconnu que dans I'Union européenne.

Pour vous débarrasser de ce produit, veuillez contacter les
autorités locales ou votre revendeur afin de connaitre la
procédure d’élimination a suivre.
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ITALIANO

Informazioni per gli utenti sullo smaltimento di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
obsolete (per i nuclei familiari privati)

Questo simbolo sui prodotti e/o sulla
documentazione di accompagnamento significa
che i prodotti elettrici ed elettronici usati non
devono essere mescolati con i rifiuti domestici
generici.

Vi preghiamo di non smaltire questo prodotto come rifiuto
domestico generico gettandolo in pattumiera, ma di smaltirlo, in
quanto rifiuto elettronico, in conformita a quanto previsto dalla
correlativa normativa nazionale vigente.

Per gli utenti aziendali nell'Unione Europea

Qualora si desideri smaltire apparecchiature elettriche ed
elettroniche, contattare il rivenditore o il fornitore per ulteriori
informazioni.

Informazioni sullo smaltimento in nazioni al di fuori
dell'Unione Europea

Questo simbolo & valido solo nell'Unione Europea.

Qualora si desideri smaltire questo prodotto, contattare le
autorita locali o il rivenditore e chiedere informazioni sul metodo
corretto di smaltimento.

Information om kassering for anvandare av

elektrisk & elektronisk utrustning (privata

konsumenter)

Om denna symbol finns pa produkterna och/eller

medféljande dokumentation, betyder det att

forbrukade elektriska och elektroniska produkter
I inte ska blandas med vanliga hushallssopor.
Denna produkt ska inte slangas med hushallssopor utan inlamas
till det utsedda nationella atervinningssystemet for elektroniskt
avfall nar den ar uttjant.

For foretagsanvandare inom den Europeiska gemenskapen
Om ni vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, vanligen
kontakta er aterforsaljare eller leverantdr fér mer information.

Information om kassering i 6vriga lander utanfor den
Europeiska gemenskapen

Denna symbol galler bara inom den Europeiska gemenskapen.
Om du vill kassera denna produkt ska du kontakta de lokala
myndigheterna eller din aterforséljare, och fraga om korrekt
avyttringsmetod.

PORTUGUES

Informagodes sobre a eliminagao de residuos
para utilizadores de equipamentos eléctricos e
electrénicos (utilizadores particulares)
Este simbolo nos produtos e/ou documentos
anexos significa que os produtos eléctricos e
. electrénicos usados ndo devem ser misturados
com os residuos urbanos indiferenciados.
Este residuo sé deve ser depositado nos contentores da rede de
sistemas de recolha selectiva de Residuos de Equipamentos
Eléctricos e Electronicos (REEE) e ndo juntamente com os
Residuos Urbanos Indiferenciados.

Para utilizadores nao particulares na Uniao Europeia
Se pretender eliminar equipamento eléctrico e electrénico,
contacte o seu revendedor ou fornecedor para obter mais
informagdes.

Informagodes sobre a eliminagao noutros paises fora da
Unido Europeia

Este simbolo apenas é valido na Unido Europeia.

Se pretender eliminar este produto, contacte as suas
autoridades locais ou revendedor e peca informagdes sobre o
método de eliminagao correcto.



NEDERLANDS

Informatie over het weggooien van elektrische
en elektronische apparatuur (particulieren)

Dit symbool betekent in Europa dat gebruikte
elektrische en elektronische producten niet bij het
normale huishoudelijke afval mogen.

Bij afdanken s.v.p. niet bij het gewone huisvuil voegen.
Gescheiden aanbieden bij uw gemeentelijke dienst
of tegelijkertijd met de aanschaf van nieuw
apparaat afgeven bij uw winkelier.

Voor zakelijke gebruikers in de Europese Unie
Neem voor het weggooien van elektrische en elektronische
apparatuur contact op met uw leverancier voor verdere informatie.
Informatie over verwijdering van afval in landen buiten de Europese Unie
Dit symbool is alleen geldig in de Europese Unie.

Neem wanneer u dit product wilt weggooien, contact op met de lokale
overheid of uw leverancier en vraag wat de juiste verwijderingsmethode is.

MAGYAR

Tajékoztato az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak artalmatlanitasarol (haztartasok)

Ha ez a szimbdlum szerepel a termékeken és/vagy
a mellékelt dokumentumokon, az elhasznalt
elektromos és elektronikus termékeket nem
szabad keverni az altaldnos haztartasi szeméttel.
Keérjlk, ettdl a tételtél csak a nemzeti elektronikus
hulladék gydijtésére vonatkozé elirasok altal
kijeldlt moédon szabaduljon meg, ne dobja
kbézdnséges hulladékgyijtébe.

Uzleti felhasznalék az Eurépai Uniéban
Amennyiben elektromos vagy elektronikus berendezést kivan
artalmatlanitani, kérjuk, Iépjen kapcsolatba keresked6jével vagy
szallitéjaval tovabbi informaciokért.

Tajékoztatas az artalmatlanitassal kapcsolatban az Eurépai
Union kiviili orszagok esetében

Ez a szimbdlum csak az Eurdpai Unidban érvényes.
Amennyiben ezt a terméket kivanja artalmatlanitani, kérjik,
|épjen kapcsolatba a helyi hatésaggal, illetve kereskedégjével, és
érdekl6djon az artalmatlanitas megfelel6 maodjarol.

Informacion sobre la eliminacién para los
usuarios de equipos eléctricos y electronicos
usados (particulares)

La aparicién de este simbolo en un producto y/o en
la documentacion adjunta indica que los productos
eléctricos y electronicos usados no deben
mezclarse con la basura doméstica general.
Rogamos deposite este producto en los puntos de recogida
de los sistemas de gestion de residuos que existen al
efecto, y no en los contenedores habituales de basura.
Para empresas de la Union Europea

Si desea desechar equipos eléctricos y electronicos, pongase en contacto
con su distribuidor o proveedor para que le informe detalladamente.
Informacién sobre la eliminacion en otros paises no
pertenecientes a la Union Europea

Este simbolo sélo es valido en la Unién Europea.

Si desea desechar este producto, pédngase en contacto con las
autoridades locales o con su distribuidor para que le informen
sobre el método correcto de eliminacion.

CESKY

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich
dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do
bézného komunalniho odpadu.

. S timto vyrobkem prosim nakladejte v souladu s
platnymi pfedpisy pro elektronicky odpad a odevzdejte na uréeném
sbé&rném misté, ne do nadob pro bézny komunalni odpad.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte
si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadejte si potfebné informace o

spravném zplsobu likvidace od mistnich Gfadd nebo od svého prodejce.

DANSK

Oplysninger til brugerne om afhandelse af

elektriske apparater og elektronisk udstyr
(private husholdninger)

Nar produkter og/eller medfglgende dokumenter
indeholder dette symbol, betyder det, at elektriske

apparater og elektronisk udstyr ikke ma smides ud
I sammen med det almindelige husholdningsaffald.
Dette produkt ma ikke smides ud sammen med
husholdningsaffald, men skal afleveres i henhold til reglerne for
bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr.

Professionelle brugere i EU

Hvis du @nsker at smide elektriske apparater eller elektronisk
udstyr ud, skal du kontakte din forhandler eller leverander for at

fa yderligere oplysninger.

Oplysninger om afhandelse i lande uden for EU

Dette symbol er kun gyldigt i EU.

Hvis du gnsker at afhaende dette produkt, skal du rette henvendelse
til de lokale myndigheder eller din forhandler. Her kan du fa
oplysninger om, hvordan du bedst kommer af med produktet.

POLSKI

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢
urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub
dotgczonej do nich dokumentaciji informuje, ze
niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
. nie mozna wyrzucac razem z odpadami gospodarczymi.
Prosze pozbywac¢ sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego wytgcznie poprzez wyspecjalizowane punkty zbiorki
funkcjonujace w ramach krajowego systemu zbiorki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, a nie facznie z innymi odpadami.
Uzytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej
W razie konieczno$ci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, prosimy skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem
sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych informaciji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska
Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejske;j.
W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

TURKGE

Kullaniimayan Elektrikli ve Elektronik Aletlerin Elden
Cikarilmasina lligkin Bilgi (bireysel kullanicilar)
Uriinlerde ve/veya Uriinle birlikte gelen
dokUimanlarda yer alan bu simge, dmru sona ermis
elektrikli ve elektronik uriinlerin genel ev ¢opline
kanistirlmamasi gerektigini ifade eder.

B | ifen bu irind atmak istediginizde Trkiyede
ongoriilen elektronik atik noktalarina birakiniz, ve diger tur
atiklara karismamasina dikkat ediniz.

Avrupa Birligi dahilindeki kurumsal kullanicilar igin

Elektrikli ve elektronik aletlerinizi elden ¢ikarmak istiyorsaniz,
ayrintili bilgi i¢in litfen saticiniza veya tedarikginize basvurun.
Avrupa Birligi disindaki lilkelerde atik gidermeye iliskin bilgi
Bu simge yalnizca Avrupa Birligi sinirlari igerisinde gegerlidir.

Bu Urlind elden ¢ikarmak istiyorsaniz, litfen yerel yetkililere veya
saticiniza basvurun ve uygun atik giderme yontemi konusunda bilgi alin.
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Manufactured by: Panasonic Corporation Kadoma, Osaka, Japan
Made in Taiwan c €
Importer: Panasonic Marketing Europe GmbH

Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Corporation

Web site: http://panasonic.net

@0
519
®
SIS,
@

®6
51

(© Panasonic Corporation 2013

FO613TNO



